See the notice on TED website

341540-2026 - Konkurrensutsattning

Bulgarien — Reparation och underhall — TexHn4yecko o6cnyxBaHe U peMOHT Ha MOTOPHM
npeBO3HU CpeacTBa, COGCTBEHOCT Ha ,,CeBepHOLIEHTPaNIHO AbpPXXaBHO npeanpuaTue” — rp.
Fa6bposo, ctonaHuceanm ot TIN OJ1C ,,Pocnuya”, c BKNOYEHU pe3epBHU YacTu, MaTepmanu m
KOHCYyMaTUBU, He0O6X0AMMM 3a U3BBLPLUBAHETO UM

OJ S 95/2026 19/05/2026

Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem

Tjanster

1. Upphandlare

1.1. Upphandlare
Officiellt namn: TEPUTOPUAJTHO MOAEJIEHVE ObPXABHO JIOBHO CTOIMNMAHCTBO
POCKWUA
E-postadress: rositsa@scdp.bg
Kdparens rattsliga status: Offentligt styrt organ
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Allman offentlig forvaltning

2. Forfarande

2.1. Forfarande
Titel: TexHn4ecko obcnyxBaHe N PEMOHT Ha MOTOPHW NPEBO3HN cpeacTBa, CO6CTBEHOCT Ha
,CEBEpPHOLIEHTPanHo abp>xaBHO npeanpuaTne” — rp. Nabposo, ctonanncsann ot TM AJ1C
,Pocunua”, ¢ BKNIOYEHN pe3epBHU YacTu, MaTepmanm n KOHCyMaTusen, Heobxoanmm 3a
N3BBbPLUBAHETO UM
Beskrivning: ,TexHnyecko obcrnyXBaHe 1 peMOHT Ha MOTOPHW NPEBO3HM CPEACTBA,
cobcTBeHOCT Ha ,,CeBepHOLEHTpanHo AbpxaBHo npeanpuatue” — rp. [abposo, cTonaHncBaHu
ot TN AN1C ,Pocmua”, ¢ BKMOYEHN pe3epBHM YacTu, MaTepuann n KOHCymaTuem, Heobxogmmm
3a M3BbpPLLBAHETO UM, 3a CPOK OT 12 KaneHgapHu meceLa”
Forfarandets identifierare: 6¢9f3e96-7100-4edb-850e-ff1c8ebcfeba
Intern identifierare: 585222
Typ av forfarande: Oppet
Forfarandet ar paskyndat: nej

2.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Tjanster
Huvudklassificering (cpv): 50000000 Reparation och underhall

2.1.2. Leveransplats
Postadress: rp. CeBnneBo
Ort: rp. CeBnueso
Posthummer: 5400
Del av land (NUTS): Nabposo (BG322)
Land: Bulgarien

2.1.3. Varde
Beraknat varde exklusive moms: 6 000,00 EUR

2.1.4. Allmanna upplysningar
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Rattslig grund:
Direktiv 2014/24/EU

2.1.6. Uteslutningsgrunder
Kallor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Deltagande i en kriminell organisation: KaHangaTbT unm y4aCTHUKBT € OCbEH C Brisi3na B
cvna npucbaa 3a npecrbnnexne no yn. 321 nnm un. 321a ot HakasatenHusa kogekc (4n. 54,
an. 1, 7. 1 ot 30TI1) unu 3a aHanorMyHoO NpecTbIeHMe B Apyra AbpKaBa YfeHKa unu Tpeta
cTpaHa (4n. 54, an. 1, 1. 2 ot 300N)
Korruption: KaHangatbT unu y4acTHUKBLT € OCbAEH C BNsiana B cuna npucbaa 3a
npectbnnenune no 4n. 301-307 ot HakasaTtenHus kogekc (4n. 54, an. 1, 1. 1 ot 300) unu 3a
aHanornm4yHo NpecTbnieHne B Apyra AbpaBa YneHka unn tpeta ctpaHa (4n. 54, an. 1, 1. 2 ot
30M)
Bedragerier: KaHangoaTbT unv y4aCTHUKBT € OCbEH C BMisidna B cuna npucbaa 3a
npectbnnenune no 4vn. 209-213 ot HakasatenHus kogekc (4n. 54, an. 1, 1. 1 ot 300) unu 3a
aHanornm4yHo NpecTbnieHne B Apyra AbpaBa YneHka unn tpeta ctpaHa (4n. 54, an. 1, 1. 2 ot
30M)
Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: KaHguaatsT unn yyacTHUKBLT
€ OCbJIEH C BNIsi3Na B cuna npucbaa 3a npectbnreHune no yn. 114a - 1141 ot HakasatenHus
kogekc (4n. 54, an. 1, 1. 1 ot 30I1) unn 3a aHanNorM4YHO NpecTbhfeHne B Apyra Abpxasa
yneHka unu Tpeta ctpaHa (4n. 54, an. 1, 1. 2 ot 30I1; no 4n. 108a oT HakaszaTtenHusa kogekc
(n3m. n gon., o6H. 1B, 6p. 84 ot 06.10.2023 r. — pegakums B cuna go 30.01.2026 r.) kaTo
npecTbnreHune, BkNoYeHo B obxeaTta Ha vn. 57, naparpad 1 ot Qupektusa 2014/24/EC)
Penningtvatt eller finansiering av terrorism: KaHangaTbT nnun y4acTHUKBLT € OCbEH C BNsA3na B
cvna npucbaa 3a npecrbnnexne no yn. 253-260 ot HakaszaTtenHusa kogekc (4n. 54, an. 1, 1.1
oT 30I1) nnn 3a aHanorM4yHO NPECTbNNEHME B Apyra AbpKaBa YrieHka unu Tpeta ctpaHa (4n.
54,an. 1, 1.2 ot 300N)
Barnarbete och andra former av manniskohandel: KaHangaTsT nnu y4acTHUKBLT € OCbAEH C
BMNS3na B cuna npucbaa 3a npectbnnexHue no yvn. 159a-159r ot HakasatenHus kogekc (4n.
54, an. 1, 1. 1 ot 30TI1) unu 3a aHanoOrM4yHoO NpecTbNieHe B Apyra ObpxaBa YeHka nunm
TpeTa cTpaHa (4n. 54, an. 1, 1. 2 ot 30IN)
Asidosattande av skyldigheten att betala skatter: KanamaatsT unu y4acTHUKLT Ma
3a4bMKEHNa 3a AaHbUM NO CMUCHIA Ha Yn. 162, an. 2, T. 1 oT [laHbYHO-OCUTYpUTENHNSA
npoLecyarneH KOAEeKC U NMUXBUTE NO TSX KbM AbpXKaBaTa unm kbM obuimMHaTa no ceaganuuieto
Ha Bb3MOXUTENSA U HA KaHOMAATa UK yYacTHUKA, U aHanormyHu 3aabimMKeHUs CbriacHo
3aKOHOAATENCTBOTO Ha AbpXaBaTa, B KOATO KaHANAATbT UMM YY4aCTHUKLT € YCTaHOBEH,
AoKasaHu C BA3bI B CMa akT Ha KOMMeTeHTeH opraH (4n. 54, an. 1, 1. 3 ot 30I01)
Asidosattande av skyldigheten att betala sociala avgifter: KanamaatsT unu y4acTHUKLT ma
3a4bIHKEHNA 3a 3a4bIMKUTENHN OCUTYPUTESNHN BHOCKM NO CMUCBNA Ha yn. 162, an. 2, 7. 1 oT
[aHbYHO-OCUTYpPUTENHUA NpoLecyaneH KogeKC U IMXBUTE MO TAX KbM AbpXaBaTta Uin KbM
obuMHaTa no ceaanuqueTo Ha Bb3NOXUTENS U Ha KaHauaaTa unm y4acTtHuka, nnm
aHanorm4yHn 3agbimKeHNs1 CblMacHO 3aKOHOAATENCTBOTO Ha AbpXKaBaTta, B KOSTO KaHAMAATbT
UIM YHYaCTHUKBT € YCTAaHOBEH, JoKa3aHW C BIs3bJS1 B CUSa akT Ha KOMMNETEHTEH opraH, (4n. 54,
an. 1, 1.3 ot 300N)
Asidosattande av skyldigheter enligt miljdlagstiftningen: KaHauaaTsT nnm y4acTHUKBLT €
OCbJEH C BNsA3Ma B cuna npucbaa 3a npectbnrieHre no 4. 352-353e ot HakasatenHus
kogekc (4n. 54, an. 1, 1. 1 ot 30I1) unu 3a aHanorM4HO NpecTbneHne B Apyra AbpKaBa
4ynieHka unu Tpeta ctpaHa (4n. 54, an. 1, 1. 2 ot 300N)
Asidosattande av skyldigheter enligt sociallagstiftningen: KaHamaaTsT unu y4acTHUKLT €
OCbJIEH C BNA3Ma B cuna npucbaa 3a npectbhnrieHre no Y. 172 unn un. 192a ot
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HakasaTtenHus kogekc (4n. 54, an. 1, 1. 1 ot 30[1) unu 3a aHanornM4yHo nNpecTbniieHre B Apyra
AbpXaBa YneHka unm Tpeta ctpaHa (4n. 54, an. 1, 1. 2 ot 30I0)

Asidoséttande av skyldigheter enligt arbetsratten: KaHauaaTsT unm y4acTHUKLT € M3BBLPLLNI
HapyweHue no un. 118, 128, 245 1 301-305 oT Kogekca Ha Tpyaa, yCTaHOBEHO C BIISI3NO B
cvna HakasaTesnHo NOCTaHOBMEHME UMK CbOEeOHO peLLeHne, NN aHanorMyHN HapyLleHus,
YCTaHOBEHW C aKT Ha KOMMETEHTEH OpraH, CbrlacHO 3aKkOHOA4ATEeNCTBOTO Ha AbpKaBaTa, B
KOSATO KaHAMAATbT UM YY4aCTHUKBLT € yCTaHoBeH (4n. 54, an. 1, T. 6 ot 30I01)

Direkt eller indirekt deltagande i forberedelserna av detta upphandlingsférfarande: Hanvue e
HepaBHOMOCTaABEHOCT B criydauTe no un. 44, an. 5 ot 301 (4n. 54, an. 1, 1. 4 ot 300N)
Intressekonflikt pa grund av deltagande i upphandlingsférfarandet: Hanuue e KoHNUKT Ha
nHTepecu no cmmucbna Ha § 2, 1. 21 ot P Ha 30I1, konTto He Moxe Aa O6bae oTCTpPaHeH (4n.
54,an. 1, 1.7 ot 300N)

Har lamnat oriktiga uppgifter, har undanhallit information, kan inte férete de handlingar som
kravs eller har tillagnat sig konfidentiell information om férfarandet: 3a kaHangaTta unm
y4acTHMKa € YCTaHOBEHO, Ye: - € NpeacTaBui JOKYMEHT C HEBSIPHO CbAbpKaHue, C KOMTO ce
AOKa3Ba JeknapupaHaTta nunca Ha OCHOBaHWs 3a OTCTpaHsiBaHe Unu AeKrnapupaHoTo
N3NbITHEHNE Ha kpuTepumTe 3a nogbop (4n. 54, an. 1, 1. 5 ot 30Tl1); - He e npegocTasun
n3nckealla ce MHopmMaumsi, cBbp3aHa C yaoCTOBEPSIBAHE nuncaTta Ha OCHOBaHUSA 3a
OTCTpaHsiIBaHe UNN N3MbIIHEHNETO Ha KpuTepuuTe 3a nogodop (un. 54, an. 1, 1. 5 ot 30I1) Ako
npunararte He3agbimKUTENHO OcHOBaHWe no Yn. 55, an. 1, 1. 5 ot 30Tl1, monsa gobasete
CbOTBETHO OMMCaHMeE.

Asidosattande av skyldigheter som faststéllts enligt nationella uteslutningsgrunder: 3a
KaHamaaTta Uy yyacTHUKa € Hanuue HsKoe OT criegHuTe ob6CcToATencTBa: OCbAEeH € C BNsA3na
B cuna npucbaa 3a npectbrnenus rno yn. 194 — 208, un. 213a — 217, un. 219 — 252 un un.
254a — 255a n un. 256 - 260 HK (4n. 54, an. 1, 7. 1 ot 30T01); n3BbLPLWINNA € HapyLLEeHUS Mo Y.
61, an.1,4n.62, an.1 unn 3, un.63, an.1 nnu 2, un.228, an.3 ot Kogekca Ha Tpyada n no un.13,
an.1 ot 3akoHa 3a TpygoBaTa Murpaumst n Tpygosata MOOGUMHOCT, yCTAHOBEHM C BIiSI3NO B
cuna HakasaTenHo NoCTaHoBIEHME UK CbaebHOo peweHune (4n.54, an.1, 1.6 ot 30IM);
obcToaTencTso no yn. 3, T. 8 oT 3akoHa 3a MKOHOMUYECKUTE N (PUHAHCOBUTE OTHOLLEHUS C
ApyxecTBaTta, permcTpupaHu B OPUCANKLNKN C npedepeHumanel JaHbYeH PEXNM,
KOHTPOSNMPaHUTE OT TAX NMLA U TEXHUTE AEUCTBUTENHN COBCTBEHNLN; OBCTOSATENCTBA NO Yn.
113 oT 3akoHa 3a CmeTHaTa nanaTta; C HanoxeHa caHkums no yn. 83a, an. 5, 1. 1 ot 3AHH —
BpeMeHHa 3abpaHa 3a yyactue B npoueaypv 3a BbanaraHe Ha o0LwecTBEHN MOPBYKN
Konkurs: KaHOngatbT unv y4acTHUKBT € 0651BEH B HECHCTOSATENHOCT NO CMUCHIIA Ha
Tbprosckus 3akoH (4n. 55, an. 1, 1. 1 ot 30IM)

Insolvens: KaHOngaTbT Uy y4acTHUKBT € B NPOM3BOACTBO MO HECHLCTOATENHOCT (4n. 55, an.
1, 7.1 o1 300MN)

Ackordsuppgorelse med borgenarer: KaHangaTbT Unv y4aCTHUKBLT € CKIoYMI N3BbHCbAEOHO
cropasymMmeHue ¢ KpeanTopuTe cu nNo cMmucbna Ha yn. 740 ot TbproBckna 3akoH (4n. 55, an. 1,
T. 1 oT 300N)

Situation som enligt nationell lagstiftning motsvarar konkurs: CernacHo 3akoHogaTencTBOTO Ha
AbpxaBaTta, B KOSITO € YCTaHOBEHO, YYXXAEeCTPaHHO Nuue ce Hamupa B NonoxeHue, nogobHo
Ha: 06sIBEH B HECBHCTOATENHOCT; B NPOU3BOACTBO MO HECHLCTOATENHOCT; B Npoueaypa no
NNKBMAALUNS; CKITIOYEHO U3BBbHCBHAEOHO cnopasymMeHne C KpeanTopute; npeyctaHoBeHa
aenHoct (4n. 55, an. 1, 1. 1 ot 300N)

Tvangsforvaltning: KaHomaaTsT nnm y4acTHUKBT € B npoueaypa no nMkenaaums no cMmcbna
Ha Tbproecknsa 3akoH (4. 55, an. 1, 1. 1 ot 30I1)

Avbruten naringsverksamhet: KaHangatbT unm y4acTHUKBT € NpeycTaHoBUI AEAHOCTTa CU
(un. 55, an. 1, 1. 1 or 30IN)
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Allvarligt fel i yrkesutovningen: KaHangaTbT nnu y4acTHUKBLT € NMLWEH OT NpaBoTo Aa
yrnpaxHsiBa onpegerneHa npogecus nnn 4eNHOCT CbIMacHO 3aKkoHOA4ATeNCcTBOTO Ha
AbpXaBaTta, B KOATO € U3BbpLUEHO AesHneTo (4n. 55, an. 1, 1. 2 ot 300N)

Avtal med andra ekonomiska aktérer med syfte att snedvrida konkurrensen: KangngatsT unm
YYaACTHUKBT € CKITHYM CnopasyMeHne ¢ Apyru nuua ¢ Len HapylaBaHe Ha KOHKYPEeHUMSTa,
KoraTto HapyLEeHMETO € yCTaHOBEHO C aKT Ha KOMMNeTeHTeH opraH (4n. 55, an. 1, 1. 3 ot 30I0)
Fortida uppsagning, skadestand eller andra jamférbara sanktioner: 3a kangugaTta nnm
yyacTHUKa e 0oKa3aHo, Ye e BMHOBEH 3a HEU3MbIIHEHWE Ha A0roBop 3a 0bLwecTBeHa nopbyka
NN Ha OOroBOpP 3a KOHLUECKs 3a CTPOUTENCTBO UNK 3a ycryra, A0BENO A0 pa3BarsHe unm
NpeAcpOYHOTO My NpekpaTaBaHe, uannaiiaHe Ha obesLeTeHns unu apyrm nogodbHu caHKkuum,
C MU3KIIOYEHME Ha CriyqyauTe, Korato HeEM3NbiHEHMETO 3acdra no-manko ot 50 Ha cTo oT
CTOMHOCTTa unu obema Ha gorosopa (4n. 55, an. 1, 1. 4 ot 30IN)

5. Del (anbudsomrade)

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0001
Titel: TexHn4ecko obcnyxBaHe N PEMOHT Ha MOTOPHWU NPEBO3HM CPeaCcTBa, COBCTBEHOCT Ha
,CEeBepHOLIEHTPanHo aAbpXxaBHO npeanpuaTne” — rp. Fabposo, ctonannceann ot T AJIC
,Pocrua’”, C BKIMOYEHW pe3epBHN YacTu, MaTtepmann n KOHCymaTuen, Heobxoanmm 3a
N3BBbPLUBAHETO UM
Beskrivning: ,TexHnyecko obcrnyBaHe 1 peMOHT Ha MOTOPHW NPEBO3HU CPEACTBa,
cobcTBeHOCT Ha ,,CeBepHOLEHTpanHo AbpxaBHO npeanpuatne” — rp. FabpoBo, cTonaHnceaHu
ot TIN AJ1C ,Pocuua”, ¢ BKNOYEHN pe3epBHN YacTn, MaTepmanm n KOHCyMmaTnem, Heobxoammm
3a N3BbPLUBAHETO MM, 3a CPOK OT 12 kaneHgapHu meceua”
Intern identifierare: 585222

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Tjanster
Huvudklassificering (cpv): 50000000 Reparation och underhall

5.1.2. Leveransplats
Del av land (NUTS): Na6poso (BG322)
Land: Bulgarien

5.1.3. Uppskattad Ioptid
Varaktighet: 12 Manader

5.1.4. Forlangning
Hogst antal forlangningar: 0

5.1.5. Varde
Beraknat varde exklusive moms: 6 000,00 EUR

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
:nej

5.1.7. Strategisk upphandling
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Syftet med strategisk upphandling: Det tas inte hansyn till miljo, sociala aspekter eller
innovation i upphandlingen
Kriterier for gron upphandling: Inga kriterier for gron upphandling

5.1.8. Tillganglighetskriterier
Det som anskaffas ska inte anvandas av fysiska personer, darav inga krav pa tillganglighet

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Andra ekonomiska eller finansiella krav
Beskrivning av urvalskriterium: cbrrnacHo JOKyMeHTaumaTa

5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
Typ: Pris
Namn: cbrnacHo AOKyMeHTauumsTa
Beskrivning: cbrnacHo gokymeHTauusaTa

5.1.11. Upphandlingsdokument
Sprak som upphandlingsdokumenten ar officiellt tillgangliga pa: bulgariska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://app.eop.bg/today/585222
Ad hoc-kommunikationskanal:
Namn: LAWC EOI

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Kravs
Adress for inlamning: https://app.eop.bg/today/585222
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: bulgariska
Elektronisk katalog: Tillaten
Alternativa anbud: Ej tillaten
Tidsfrist fér mottagande av anbud: 22/06/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Osteuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudsoppning:
Oppningsdatum: 23/06/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Osteuropeisk sommartid
Plats: B cuctemara
Kontraktsvillkor:
Kontraktet maste genomféras inom ramen fér program for skyddad anstallning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillaten
Elektronisk bestallning kommer att anvandas: nej
Elektronisk betalning kommer att anvandas: nej

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inkopssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkdpssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och prévning
Provningsorganisation: Komucus 3a 3awjuTa Ha KOHKypeHUusTa
Information om tidsfrist fér prévning: cbrnacHo pasnopen6ute Ha 30T
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Organisation som ger mer information om provningsférfaranden: Komucus 3a 3awura Ha

KOHKypeHUusiTa

8. Organisationer

8.1.

8.1.

ORG-0001

Officiellt namn: TEPUTOPUWAJTHO MOAEJIEHVE OBbPXABHO JIOBHO CTOIMNAHCTBO

POCHUA

Registreringsnummer: 2016168050189
Postadress: yn. CnassiHcka 24

Ort: CeBnueBo

Postnummer: 5400

Del av land (NUTS): Na6poso (BG322)
Land: Bulgarien

Kontaktpunkt: FONMMAH KOCTAOMHOB NBAHOB
E-postadress: rositsa@scdp.bg

Tfn: +359 67533367

Kdparprofil: https://app.eop.bg/buyer/14895
Den har organisationens roller:
Upphandlare

ORG-0002

Officiellt namn: Komncua 3a 3awmta Ha KOHKypeHuuaTa
Registreringsnummer: 000698612

Postadress: 6yn. Butowa Ne 18

Ort: Codpus

Postnummer: 1000

Del av land (NUTS): Codousa (ctonumua) (BG411)

Land: Bulgarien

Kontaktpunkt: Komucus 3a 3awmuTta Ha KOHKypeHunaTa
E-postadress: delovodstvo@cpc.bg

Tfn: +359 29356113

Fax: +359 29807315

Webbadress: http://www.cpc.bg

Den har organisationens roller:
Prévningsorganisation

Organisation som ger mer information om provningsforfaranden

Information om meddelandet

341540-2026

Identifierare/version for meddelandet: 5ae1e507-9271-44f3-b006-5be5c511fc66 - 01
Formulartyp: Konkurrensutsattning

Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem
Meddelandets undertyp: 16

Avsandningsdatum fér meddelandet: 18/05/2026 13:18:33 (UTC+03:00) Osteuropeisk
sommartid

Sprak som det har meddelandet finns officiellt tillgangligt pa: bulgariska

Meddelandets publiceringsnummer: 341540-2026

EUT S-nummer: 95/2026

Publiceringsdatum: 19/05/2026

Page 6/7


mailto:rositsa@scdp.bg
https://app.eop.bg/buyer/14895
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg

341540-2026 Page 7/7



	1. Upphandlare
	1.1. Upphandlare
	2. Förfarande
	2.1. Förfarande
	2.1.1. Föremålet för upphandlingen
	2.1.2. Leveransplats
	2.1.3. Värde
	2.1.4. Allmänna upplysningar
	2.1.6. Uteslutningsgrunder
	5. Del (anbudsområde)
	5.1. Del (anbudsområde): LOT-0001
	5.1.1. Föremålet för upphandlingen
	5.1.2. Leveransplats
	5.1.3. Uppskattad löptid
	5.1.4. Förlängning
	5.1.5. Värde
	5.1.6. Allmänna upplysningar
	5.1.7. Strategisk upphandling
	5.1.8. Tillgänglighetskriterier
	5.1.9. Urvalskriterier
	5.1.10. Tilldelningskriterier
	5.1.11. Upphandlingsdokument
	5.1.12. Upphandlingsvillkor
	5.1.15. Metoder
	5.1.16. Kompletterande information, medling och prövning
	8. Organisationer
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	Information om meddelandet

